Autodiagnos Check

Bedienungsanleitung

07/2018 - DE (1.6)

VvDO






Inhalt

Einfihrung
UBEIDICK .....vcviveecviceieei ettt
Inhalt der Ausriistung

Erste Schritte

Bedienelemente.........ccouvveeiiiiiiee e 3
Batteri€.......coo oo 4
ANSCHIUSSE.....cvviiiiieeee e 6
REQISIIEIUNG....co v 7
EChtzeituhr ... 8
SicherheitsShinWeiSe .......ccvveveviiiiiieeccccis 8
Kommunikationsprobleme ..........c.ccccovveeinieeininennn 9
ProduktSUPPOIt.......coooiiiiiieieiiee e 10
Urheberrechte & Marken.............ccoooeevvviiiveneenenn. 10

Verwenden des Diagnosegerats
UBEIDICK ...t
Fehlercodes ...
VIN-Auslesen....
SCaAN-FUNKLON ..o
LiVE-DAteN......eviiiiiieiiieeeice e
Gefilhrte FUNKLONeN ..o
Eingabe von Daten ..........cccooeeiiiiiinieeiniee e
Log-Dateien/Drucker-Dienstprogramm
Andern der SPrache...........ccoocoeeveeeveeeeeeeeeeeee
Display-HelligKeit ...
Meni: Verlauf...........cocoviiiiiei e

Demo-Modus
DEMO-MOAUS ....uieeiiiiiiieeeeee e 18

Anwendungen
EinfUhrung.......coooeiiiiiei e 20
ANWENAUNGEN ....ceiiiiiiiiie it 20

Allgemeine Informationen

REINIGEN ....eiiiii e 23
Technische Daten ..........ccccvvviiienieniic e 23
CE-Konformitatserklarung...........ccccoovcveeeeeniniieneenn. 24

FCC-Konformitatserklarung .........c.ccooceevivieiineennne 24




Inhalt

Anhang A: Glossar

Glossar der Begriffe........coooeeiiiiiiiie e, 25
Anhang B: Ersatzteile

TEIENSLE ..eeeieiieeee e 26
Anhang C: Manueller Service-Reset

Wartungsanzeige (SRI) ...cccovvveeiiiiineeeeeeee e 27
Alfa ROMEO ......oiiiiiiiiieeccc e 27

Lancia
(=T (o I =40 1= S
Mercedes




Einfihrung

Uberblick

Es wird empfohlen, vor dem ersten
Gebrauch alle Hinweise und
Sicherheitsvorschriften vollstédndig
durchzulesen, bevor Sie das Werkzeug
verwenden.

Fast alle neuen PKWs, aber auch
andere und altere Fahrzeuge, besitzen
ein oder mehrere Steuergerate, die
verschiedene Fahrzeugfunktionen
steuern (z. B. Motor, Getriebe,
Karosserie, Fahrwerk, usw.).Das
Autodiagnos Handgerat wurde speziell
zum Verbinden und Kommunizieren mit
einer Reihe dieser Kontrollmodule
entwickelt, und um das Ausfiihren
mehrerer Service-Funktionen zu
ermdglichen, wie zum Beispiel das
Programmieren der Einspritzdiisen,
das Austauschen der Bremsbelage und
das Zuriicksetzen der
Wartungsintervalle. Das Diagnosegeréat
kann auch Fehlercodes auslesen und
I6schen sowie andere Dienstvorgange
durchfihren.

Das Geréat lasst sich sowohl fur
Fahrzeuge ohne EOBD (Europaische
On-Board-Diagnose) als auch fur
Fahrzeuge mit EOBD-System
einsetzen.

HINWEIS: Alle PKWs mit Benzinmotor
ab 2000 und alle PKWs mit Dieselmotor
ab 2004 sollten den EOBD-Standard
unterstitzen.

Eine intuitiv bedienbare
Benutzeroberflache fiihrt den Nutzer
durch das Meni und hilft bei der
Auswahl auf dem LCD-Farbbildschirm.

Vier Funktionstasten (F1 bis F4)
ermdglichen den kontextabhangigen
Zugriff auf Menls und Untermenus.

Vier Pfeiltasten ermdglichen dem
Benutzer die vertikale oder horizontale
Navigation durch die Anzeigen und die
Menus.




Einfihrung

Inhalt der Ausristung

Der Lieferumfang umfasst:

1. Tragekoffer mit
Schaumstoffeinlage.

Autodiagnos Handgerat
Netzkabel (EV).
Netzkabel (GB).
Stromversorgung.
EOBD/OBD Il Kabel.
USB-Kabel.

8. Faltblatt ,Erste Schritte”.
HINWEIS: Das Autodiagnos
Diagnosegerét fir GroRRbritannien und

Irland wird nicht mit dem européischen
Netzkabel geliefert.

N o g s wDd



Erste Schritte

Bedienelemente
Linke Tastengruppe

Taste

Funktion

Scroll-Tasten. Diese Tasten
bewegen den Cursor
entsprechend der
Pfeilrichtung Gber den
Bildschirm. Die linke und
rechte Taste bewegt den
Cursor auch zwischen den
Mendiseiten.

Taste Funktion

EIN-/AUS-Taste

Funktionstasten. (Der
Kontext des Bildschirms
bestimmt die Funktion).

O,
aop

HINWEIS:Um das Autodiagnos
Handgerat im aktiven Zustand in den
~Schlafmodus” zu versetzen, halten Sie
die Taste EIN/AUS-Taste fur 0,25
Sekunden gedrickt und lassen Sie
dann los.

HINWEIS: Driicken Sie zum
Zuriicksetzen der Software gleichzeitig
die rechte Taste und die F4-Taste fir
5 Sekunden.

Rechte Tastengruppe

LEDs

Autodiagnos Check

Abbildung

Beschreibung

Verbindungsstatus
zwischen Autodiagnos
Diagnosegerat und dem
PC.

Verbindungsstatus
zwischen Autodiagnos
Diagnosegeréat und dem
Fahrzeug.

Status der
Stromversorgung.

Funktion

OK-/Eingabetaste.




Erste Schritte

Batterie

AnschlieRen des Akkus

Das Autodiagnos Diagnosegeréat wird
mit einem bereits montierten 3,7-V-
Lithium-lonen-Akku ausgeliefert, der
aber noch nicht an die Platine des
Gerats angeschlossen ist. Der Akku
muss vor der Verwendung des Geréats
angeschlossen werden.

Beachten Sie alle
(@ VorsichtsmaRhahmen beim
AnschlieRen oder Austauschen

des Akkus, um elektrostatische
Entladungen zu vermeiden.

KEINE Gegenstande ins Gehause
stecken, wenn die Akkuabdeckung
entfernt ist.

1. Entfernen Sie die
Sicherungsschraube der
Akkuabdeckung, und entfernen
Sie dann die Abdeckung.

2. Priifen Sie den Akku und die
Verkabelung auf Anzeichen von
Beschadigungen. Wenden Sie sich
unverziglich an den Produkt-
Support, wenn der Akku oder die
Verkabelung beschadigt ist.

3. Verbinden Sie den Akkustecker mit
der Platine (siehe Abbildung). Der
Stecker ist mit einer Verriegelung
versehen, um die Ausrichtung zu
erleichtern und den Stecker zu
sichern.

»

Bringen Sie die Akkuabdeckung
wieder an und ziehen Sie die
Schraube fest.

Aufladen des Akkus

ACHTUNG: DER AKKU SOLLTE VOR DEM
ERSTEN GEBRAUCH VOLLSTANDIG
AUFGELADEN WERDEN.

HINWEIS: Es wird auf3erdem empfohlen,
den Akku aufzuladen, wenn das Gerat
langere Zeit nicht benutzt wird.

-

SchlieRen Sie den fir lhr Land
passenden Netzsteckeradapter an die
Stromquelle an.

120V / 240V

-

Stecken Sie den Stecker des Netzteils
in das Diagnosegerat, und verbinden

L7
Y

N/
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Erste Schritte

Sie das Netzteil dann mit einer
Steckdose.

Der Ladezustand des Akkus wird unten
rechts am Bildschirm angezeigt. Beim
Laden des Akkus sind die Balken in der
Ladeanzeige animiert, und die rote
Netzteil-LED blinkt langsam. Die LED
leuchtet dauerhaft, wenn der Akku
vollstéandig aufgeladen ist.

Wenn der Akku nicht geladen wird,
zeigen die Balken in der Ladeanzeige
den aktuellen Ladezustand an und die
rote LED leuchtet nicht.

Beim Laden des Akkus wird die
Temperatur innerhalb des
Diagnosegerats permanent tiberwacht.
Wenn die Temperatur auRerhalb des
zulassigen Bereichs von +10 °C bis
+50 °C steigt oder fallt, wird der
Ladevorgang unterbrochen — die
Balken in der Ladeanzeige stehen still
und zeigen den aktuellen Ladezustand
an, und das Batterie-Symbol schaltet
auf orangefarben um, bis sich die
Temperatur wieder innerhalb des
Toleranzbereichs befindet.

Wenn der Akku vollstandig entladen ist,
betragt die durchschnittliche Ladedauer
innerhalb des Ladetemperaturbereichs
ungefahr 4 Stunden.

WARNUNG: Verwenden Sie zum
Laden des Akkus nur das im
Lieferumfang des Autodiagnos
Diagnosegeréats enthaltene Netzteil.

WARNUNG: Lassen Sie das Geréat
beim Laden NICHT unbeaufsichtigt.
Das Netzteil sollte sich stets in
Reichweite befinden, damit es im
Falle einer Stérung sofort von der
Stromquelle getrennt werden kann.

WARNUNG: Akkus, die sichtbare
Beschéadigungen am Gehé&use oder
an der Verkabelung aufweisen,

durfen keinesfalls weiter verwendet
oder erneut aufgeladen werden.
Ersetzen Sie den Akku unverziglich
mit einem Original-Ersatzteil.

Akkuwechsel

Bei Bedarf kdnnen Ersatz-Lithium-
lonen-Akkus tber den Produkt-Support
angefordert werden.

WARNUNG: Nur die von VDO
zugelassenen Lithium-lonen-Akkus
verwenden. Die Verwendung
gefalschter und/oder minderwertiger
Akkus kann die Laufzeit und
Leistung lhres Diagnosegerates
erheblich reduzieren. Dies kénnte
auch ein Sicherheitsrisiko darstellen
und zum Erléschen der Garantie
fuhren.

WARNUNG: Bewahren Sie Akkus
NICHT lose zusammen mit
metallischen Gegenstanden in einer
Tasche, einer Geldborse oder in
einem anderen Behalter auf.

WARNUNG: Bewahren Sie Akkus
NICHT gemeinsam mit gefahrlichen
oder brennbaren Materialien auf.
Bewahren Sie Akkus an einem
kihlen, trockenen und gut belifteten
Ort auf.

WARNUNG: Bewahren Sie Akkus
stets auBRerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

WARNUNG: Der Akku darf KEINER
offenen Flamme ausgesetzt oder in
ein Feuer geworfen werden.
Bewahren Sie den Akku auf3erhalb
der Reichweite von extremen
Temperaturen auf.

WARNUNG: Tauchen Sie den Akku
nie in Wasser oder andere
Flissigkeiten




Erste Schritte

Entsorgen des Diagnosegerats und
des Akkus

€

— Li-ion

WARNUNG: Das Autodiagnos
Diagnosegerat enthélt einen
Lithium-lonen-Akku. Ein defekter
Akku DARF NICHT uber den
Hausmiill entsorgt oder per Post
zuriick an den Hersteller gesendet
werden. Der Akku MUSS in
speziellen Behaltern fir Batterien
und Akkus in einem 6rtlichen
Wertstoffhof entsorgt werden.

Die Richtlinien 2012/19/EG (WEEE)
sowie 2011/65/EK (RoHS 2) gelten fir
die Wiederverwertung und Entsorgung
des Autodiagnos Diagnosegerats.

Richtlinie 2013/56/EG gilt fur die
Entsorgung des Lithium-lonen-Akkus.

HINWEIS: Informationen zur
ordnungsgemafen Entsorgung von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten in
ihrem Land erhalten Sie von Ihrem
Handler/Vertriebspartner, bei dem Sie
das Diagnosegerat erworben haben.

Anschlisse

i
OO ®

Das Autodiagnos Diagnosegerat
verfugt tiber vier Buchsen:

1. 25-poliger OBD-Stecker.
2. USB-Anschluss (Mini-Ab-Typ).

3. SD-Karte — Reserviert fur kiinftigen
Einsatz.

4. Netzteil/Ladebuchse.
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Registrierung

Sie kénnen Ihr VDO Autodiagnos
Diagnosegerat unter
http://www.autodiagnos.com/
registrieren und dort das VDO Produkt-
Information-Management-System
(PIMS) herunterladen. Wenn der
Download abgeschlossen ist, starten
Sie die ausfiihrbare Datei und fuhren

die Installation durch.

HINWEIS: Ihr Computer muss die
minimalen Systemanforderungen
erfillen, damit Sie das VDO-
Produktmanagementsystem auf lhrem
Computer verwenden kénnen. Siehe
‘PC-Mindestanforderungen’, Seite 7.

Nachdem die Software installiert ist,
doppelklicken Sie auf das Desktop-
Symbol, um die Anwendung zu starten.
Diese Anwendung wird jetzt Ihr
Diagnosegeréatreqgistrieren, freischalten
und sicherstellen, dass |hr
Diagnosegerat mit der neuesten
Software ausgestattet ist. Sie werden
aufgefordert, Ihre Daten einzugeben
oder sich anzumelden, falls Sie bereits
registrierter Benutzer sind.

HINWEIS: Wahrend der Registrierung
mussen Sie das Land auswéhlen, in
dem das Autodiagnos Diagnosegerat
verwendet werden wird. Es wird eine
Benachrichtigung angezeigt, falls
Herstellerdaten im ausgewéhlten Land
eingeschrankt sind.

Schlie3en Sie das Netzteil am
Handgerat an — siehe ‘Informationen zu
den Anschliissen’, Seite 7. Das
Diagnosegerat startet automatisch.
SchlieRen Sie das Diagnosegerat mit
dem im Lieferumfang enthaltenen USB-
Kabel an den PC an. Die Registrierung
wird automatisch gestartet.

Befolgen Sie Anweisungen zur
Registrierung im VDO-Produkt-

Informations-Managementsystem, um
Ihr Diagnosegeréat freizuschalten.

Wenn die Registrierung abgeschlossen
ist, wird Ihnen die neueste Version der
Software angeboten, um
sicherzustellen, dass sich das Geréat auf
dem neuesten Stand befindet.

Sie kdnnen das Diagnosegerat vom
Computer trennen, wenn die
Registrierung abgeschlossen ist.

Informationen zu den Anschliissen

120V / 240V

1. Verbinden Sie das Autodiagnos
Diagnosegerat mit der
Stromquelle.

2. Verbinden Sie das im Lieferumfang
enthaltene USB-Kabel mit dem
Autodiagnos Diagnosegerat und
dem PC.

PC-Mindestanforderungen

e Einen Computer mit Windows Vista,
7, 8, 8.1 oder 10.

e Internetzugang.

e Administratorrechte (nur fiir die
Installation der Software auf den PC
erforderlich).
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Echtzeituhr

Das Autodiagnos Diagnosegeréat
verfligt Uber eine Uhr, die das aktuelle
Datum und die Zeit speichert. Diese
Uhr wird Uber den Akku des
Diagnosegerats mit Strom versorgt. Bei
der Registrierung wird automatisch die
richtige Uhrzeit und das korrekte Datum
eingestellt.

Wenn die Einstellungen der Uhr
verloren gehen, erscheint eine
Nachricht am Bildschirm. Stellen Sie
sicher, dass der Akku fest
angeschlossen und die Verkabelung
nicht beschadigt ist. SchlieRen Sie, falls
erforderlich, die externe
Stromversorgung an, und laden Sie den
Akku auf. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um
Uhrzeit und Datum abzugleichen.

Sicherheitshinweise

Die folgenden Richtlinien dienen der
Sicherheit des Nutzers und dem Schutz
der empfindlichen Elektronik der
Fahrzeuge. Weitere Sicherheitshinweise
finden Sie im Kapitel ‘Anwendungen’,
Seite 20.

Ausrilistung — Prufen Sie vor jedem
Einsatz an einem Fahrzeug, ob das
Diagnosegerat sowie alle Kabel und
Anschlisse in einwandfreiem Zustand
sind.

Beachten Sie auRerdem vor jedem Test
an einem Fahrzeug folgende Punkte:

e Stellen Sie sicher, dass das
Fahrzeug sich nicht bewegen kann.
Verwenden Sie die Handbremse/
Feststellboremse oder Unterlegkeile
zum Stoppen der Rader.

e Achten Sie darauf, dass sich das
Fahrzeug im Leerlauf oder im
Parkmodus befindet.

e Halten Sie Geréat und Verkabelung
von Hochspannungskabeln fern.

e Achten Sie auf sich bewegende
Motorteile.

e Lassen Sie den Motor in
geschlossenen Raumen nur mit
angeschlossener Abgasabsaugung
laufen.
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Kommunikationsprobleme

HINWEIS: Kommt keine Verbindung
ZUStande, erd dEI’ BenUtZEI’ dUI’Ch elne Steuergeriit konnte nicht erkannt werden. Vor erneuter

Kommunikation schalten Sie bitte die Zindung aus/ein.

Bildschirmmeldung und einen Warnton
(falls im Einstellungsmenu aktiviert)
alarmiert.

Wenn das Gerét nicht die ECU

Kommunikationsfehler, bitte stellen Sie sicher das alle

Kabel verbunden sind und das korrekte System gewahit erkennen kann, drehen Sle den

wurde. Vor erneuter Kommunikation schalten Sie bitte

die Zandung aus/ein. Zindschlissel bitte auf OFF und ON,
um zu versuchen, die Verbindung
wieder herzustellen.

Kommt nach wie vor keine Verbindung
zustande, wenden Sie sich an den
technischen Kundendienst, um weitere
Unterstiitzung zu erhalten.

Kommt keine Verbindung zum
Fahrzeug zustande, prifen Sie bitte
Folgendes:

1. Prifen Sie, ob die Ziindung
EINGESCHALTET ist.

2. Nehmen Sie das Kabel an beiden
Enden ab, und prifen Sie, ob alle
Stifte einwandfrei sind.

3. Prufen Sie, ob das korrekte
Diagnosekabel/der korrekte
Diagnoseadapter verwendet
wurde.

4. Prufen Sie, ob das Diagnosekabel
fest am Diagnosegerat
angeschlossen ist.

5. Prifen Sie, ob das korrekte
System aus dem Menu gewahlt
wurde.

6. Fihren Sie einen Reset der ECU
durch Ein- und Ausschalten der
Zundung durch.

7. Schalten Sie das Diagnosegerat
AUS und EIN.
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Produktsupport

Seriennummer

Geben Sie bei Support-Anfragen stets
die Seriennummer des Autodiagnos
Diagnosegerats an.

Support per E-Mail
Produkt-Support per E-Mail erhalten
Sie unter: autodiagnos@vdo.com.

Service-Hotline

Produkt-Support erhalten Sie im
Internet unter: www.autodiagnos.com
oder Service-Hotline:

Service-Hotline D/A/CH:
+49 (0) 1805221242

Mo-Fr, 9.00 -12.00, 13.00 -17.00 Uhr
(0,14 €/Min. aus dem Festnetz in
Deutschland, max. 0,42 €/Min. aus dem
deutschen Mobilfunknetz).

Service-Hotline GB:
+44 (0) 844 665 7623

Die Kosten fur einen Anruf hdngen von
Ihrem Telefonanbieter ab.

HINWEIS: Angaben zu anderen
Landern finden Sie auf unserer
Website.

Urheberrechte & Marken

Die in der Bedienungsanleitung
verwendeten Marken und Logos
(,Markenzeichen®) sind Eigentum der
Continental Automotive GmbH und
deren verbundener Unternehmen. Die
Angaben in dieser
Bedienungsanleitung stellen keine
Gewahr von Lizenzen oder eine
Erlaubnis zur Nutzung von Marken dar.
Hierfur ist eine ausdrickliche
schriftliche Einwilligung der Continental
Automotive GmbH erforderlich. Die
unbefugte Nutzung dieser
Markenzeichen ist ausdriicklich
untersagt. Die Continental Automotive
GmbH schiitzt ihre Rechte am eigenen
geistigen Eigentum weltweit und setzt
diesen Anspruch gemaR den geltenden
Rechtsvorschriften durch.

Copyright © 2018 Continental
Automotive GmbH. Alle Rechte
vorbehalten. Alle in dieser
Bedienungsanleitung enthaltenen
Texte, Abbildungen, Grafiken und
sonstigen Materialien sind das
Eigentum der Continental Automotive
GmbH und ihrer verbundenen
Unternehmen und sind durch
Urheberrecht, Markenrecht und andere
Rechte am geistigen Eigentum
geschutzt. Diese Materialien dirfen
nicht abgeandert oder fur die
gewerbliche Nutzung oder Weitergabe
genutzt werden.



Verwenden des Diagnosegerats

Uberblick
EIN-/AUSSCHALTEN des Geréats

Driicken Sie die Taste EIN/
@ AUS, um das Diagnosegeréat
ein- oder auszuschalten.

Halten Sie die Taste EIN/AUS fir 0,25
Sekunden gedrickt, um das
Diagnosegerat in den Schlafmodus zu
versetzen und Strom zu sparen. Zum
erneuten Einschalten des Prufgerats,
halten Sie die Taste EIN/AUS fur 0,25
Sekunden gedriickt und lassen Sie sie
dann los.

Navigation auf der
Benutzeroberflache

Die Benutzeroberflache des
Diagnosegerats verwendet eine
Menustruktur, welche die Verwendung
des Geréts erleichtert und eine schnelle
Navigation ins erforderliche System
ermdglicht.

Mit Hilfe der Pfeiltasten in der rechten
Tastengruppe navigieren Sie auf dem
Bildschirm. Markieren Sie das
gewiinschte System oder die
gewunschte Funktion, dann driicken
Sie die Taste v, um den Befehl zu
aktivieren.

Funktionstasten

Die linke Tastengruppe enthalt vier
Funktionstasten (F1 bis F4) und die
EIN-/AUS-Taste. Am unteren Rand des
Bildschirms sehen Sie eine
Beschreibung der unterstiitzten
Funktion fiir jede der vier Tasten. Die
Funktionstasten sind kontextabhéangig
und andern dynamisch ihre Funktion,
basierend auf dem angezeigten
Bildschirm.

Startseiten-Taste

Uber die F4-Taste kann durch das
Menu navigiert werden. Durch das

Betatigen der Funktionstaste F4
gelangen Sie einen Schritt zuriick. Wird
die Funktionstaste F4 mindestens zwei
Sekunden gedruckt gehalten, gelangen
Sie zur Startseite oder dem
Scanfunktionsmenti, sofern dies vorher
verwendet wurde.

AnschlieBen eines Fahrzeugs

SchlieRen Sie das Diagnosekabel an
das Diagnosegerat an und befestigen
es mit den Schrauben. SchlieRen Sie
das bendotigte Diagnosekabel an die
Diagnosebuchse des Fahrzeugs an.
Das Diagnosegeréat startet und zeigt
den Startbildschirm an.

HINWEIS: Bevor die Kommunikation
mit den Fahrzeugsystemen mdglich ist,
muss die Ziindung eingeschaltet sein.

HINWEIS: Wenn Sie nicht sicher sind,
um das Diagnosegerét flr ein
bestimmtes Fahrzeug oder System
verwendet werden kann, konsultieren
Sie die Fahrzeugliste unter
www.autodiagnos.com.

Auswahl eines Systems

Select a FastCheck option
VINRead

Scan

Sarvice

Brakes

TPMS

Battery

Engine

Gearbox

Airbag
Steering/Suspension

F1 History F2 Settings  F3 Logs F4 B

Nachdem das Diagnosegerat gestartet
ist, zeigt es die Startseite an.
Verwenden Sie auf dieser Seite die
Pfeiltasten, um das gewiinschte
System zu wéhlen, dann driicken Sie
die Taste .

11
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Verwenden des Diagnosegerats

Auswahl eines Fahrzeugherstellers

ALFA ROMEO
Audi

BMW
CITROEN
FIAT

FORD
HYUNDAI
KIA

JAGUAR

F1 F2 F3 Protokolle F4 & & B

Nachdem Sie ein System ausgewahlt
haben, zeigt das Diagnosegerat eine
Liste mit Fahrzeugherstellern an.
Navigieren Sie zu einem Hersteller und
driicken zum Auswéhlen die Taste .

Motor > LAND ROVER

DISCOVERY Il [L319]

DISCOVERY IV [L319]
FREELANDER 2 [L359]
FREELANDER [L314]

RANGE ROVER EVOQUE [L538]
RANGE ROVER Ill [L322]
RANGE ROVER SPORT [L320]

F1 F2 F3 Protokolle F4 & & B

In einigen Fallen, in denen ein
bestimmtes Modell angegeben werden
muss, zeigt das Diagnosegerat ein
entsprechendes Auswahlmeni an.

Anschliel3en eines Systems

Achten Sie darauf, dass die Ziindung
eingeschaltet ist, nachdem Sie einen
Hersteller und ein Modell ausgewahlt
haben. Das Diagnosegerat
kommuniziert mit dem ausgewahlten
System. Das Diagnosegerat zeigt
anschlieRend die verfugbaren
Funktionen an.

Verwenden Sie die Pfeiltasten, um eine
Funktion zu markieren, und driicken Sie
dann die Taste , um sie auszuwahlen.
Wenn eine Funktionstaste grau
hinterlegt ist, bedeutet dies, dass die
Funktion nicht verfligbar ist.

Steuergeriteinformation
Default CLIM KWP2000 CAN -
reference unknown

Typ: Heizung Beliftung und
Klimaanlage
Diagnostisches 56416499

Meldungssystem:

Ergiinzende Nummer: 9664614980
&n

Walibrisrinasuareinn:

Gefihrte
Fehlerspeicher Funktionen
1 F2 [

F F3 Protokolle F4 & &

Nachdem das Diagnosegerét eine
Verbindung mit dem Fahrzeug
hergestellt hat, werden auf dem
Bildschirm ECU-Daten angezeigt.



Verwenden des Diagnosegerats

Fehlercodes

Fehler auslesen

Navigieren Sie zur Registerkarte
.Fehlercodes” und driicken die Taste
v, um die Fehlercodes anzuzeigen.
Das Diagnosegerat fragt das System
ab und gibt alle gespeicherten
Fehlercodes aus. Genauere Angaben
zum Fehlercode kénnen uber die
Funktionstaste + abgerufen werden

Das Auslesen von Fehlercodes kann
auch durch Driicken der Funktionstaste
F1 ausgefuhrt werden, wenn Sie sich
auf diesem Bildschirm befinden.

HINWEIS: Wenn Sie den nachsten
oder den vorherigen Bildschirm der
Fehlercodes sehen méchten,
verwenden Sie die Tasten [> und .

Fehler 16schen

Driicken Sie die Taste F2, um alle
Fehlercodes des Systems zu I6schen.

HINWEIS: Wenn ein Fehler nach
Ldschen der Fehlercodes weiterhin
besteht, muss das System berichtigt
werden, bevor der Fehlercode geléscht
werden kann. In manchen Systemen
(SRS zum Beispiel) ist es eventuell
nicht moéglich, bestimmte Fehlercodes
zu léschen.

Umgebungsdaten (Freeze Frame)
Wenn ein Fehlercode gespeichert wird,
sind eventuell auch Umgebungsdaten
verfugbar, wo dies vom System
unterstitzt wird. Diese Daten liefern
mehrere Werte in Bezug auf den
Zustand des Fahrzeugs zum Zeitpunkt,
als der Fehler aufgetreten ist.

VIN-Auslesen

Die Auswahl der Funktion
VIN-Auslesen ruft die VIN des
angeschlossenen Fahrzeugs ab. Diese
Informationen werden verwendet, um
die erforderlichen Optionen fiir spatere
diagnostische Sitzungen auf diejenigen
zu beschrénken, die von dem
angeschlossene Fahrzeug unterstiitzt
werden.

13
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Verwenden des Diagnosegerats

Scan-Funktion

Beim Auswahlen der Scan-Funktion im
Systemmenu startet das Prufungstool
die Kommunikation mit allen
Fast-Check-bezogenen ECUs und liest
alle vorhanden Fehlercodes aus.

Scan > PEUGEOT > Verschiedene > Banzin

HVAC Fehler | O

Motor Fehler | 2
* (P0494) Liftergruppe - St

al - Zusammenhang

SRS Rncklulluyslom
Schalteinheit

Fehler | O
Fehler | O

F1 Scan Lesen F2 Scan Loschen F3 Allo Fehler verborgen F4 ﬁ!-m

Die Fehlercodes werden unter dem
ECU-Namen angezeigt, wenn die
Funktionstasten « oder F3 gedriickt
werden.

Von diesem Meni aus kann die
Scan-Funktion erneut die Fehlercodes
lesen, wenn F1 gedriickt wird, oder alle
Fehlercodes l6schen, wenn F2
gedrickt wird.

DTC-Details
Fehlerspeicher PO484

Beschreibung Liftergruppe - Statussignal -
Zusammenhang

Status Intermittierend

Geschlossen

Beim Auswahlen eines Fehlercodes,
wird das ECU Fehlercode-Menl
angezeigt. Genauere Angaben zum
Fehlercode kdnnen tber die
Funktionstaste « abgerufen werden
Die Fehlercodes fir die ECU kdnnen
zudem erneut gelesen oder aus dem
MenU geldscht werden.

Live-Daten

Navigieren Sie zur Registerkarte
,Live-Daten*, und driicken Sie die Taste
+, um die Istwerte (sofern vom System
unterstiitzt) anzuzeigen.

Beschreibung Meosswert Elnhnll

Abgasdruckregelventil 1 Bank 1
Aktor Regelwert

® Abgasdruckregelventil 1 Bank 1
Aktorposition Istwert

" Abgasdruckregelventil 1 Bank 1 2071.2
Aktorposition Rohspannung &

= Abgasdruckregelventil 1 Bank 1
Aktorposition Vorgabewert

® Abgasdruckregelventil 1 Bank 1

F1 Obersicht F2 Alle Idschen F3 Protokollieren Fa 4 & [

Auf dem Bildschirm wird eine Liste der
Istwerte ausgegeben. Navigieren Sie
zum Kontrollkastchen und driicken Sie
die Taste «, um das Element mit den
Echtzeitdaten zu aktivieren. Der
Bildschirm zeigt den Wert in Echtzeit
an. Es konnen bis zu 10 Live-Daten-
Elemente gleichzeitig ausgewahlt
werden.

mV

91.60 %

417 %

Gefiuihrte Funktionen

Navigieren Sie zur Registerkarte
,Geflihrte Funktionen®, und driicken Sie
die Taste +#, um die verfiigbaren
Funktionen anzuzeigen.

Regenerierung des Partikelfilters
Das Fahrzeug fahren

Zum F

erfillt sein:

= Fahrzeuggeschw. zwischen 30-80 km/h {18-37 mph)
- Mnlurdmhznhl zwischen 1500-2500 HPM (4. oder 5.

Gang, A hal auf Tip
Daucr ca. 15-20 Minuten
b atur vor Ti

der liegt Gber 700 °C

F1 Beenden  F2 Weiter F3 Fa B

Auf dem Bildschirm wird eine Liste der
verfugbaren Funktionen ausgegeben.
Navigieren Sie zu der gewiinschten
Funktion, und drucken Sie die Taste .
Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Funktion auszufihren.



Verwenden des Diagnosegerats

Eingabe von Daten

Wo ein Textwert eingegeben werden
muss, z. B. ,Programmierung der
Einspritzdiisen, zeigt das
Diagnosegerat automatisch eine
virtuelle Tastatur am Bildschirm an.

Verwenden Sie die Tasten Herauf A,
Herunter 57, Links ¢ und Rechts [> fur
die Auswahl des erforderlichen
Zeichens, und driicken Sie
anschlieend auf die Taste v, um das
markierte Zeichen auszuwahlen.

Fur die Eingabe der neuen
Informationen driicken Sie auf F2 oder
wahlen das Zeichen + auf der
virtuellen Tastatur.

ACHTUNG: Die Taste + schreibt
KEINE Daten in den Speicher der ECU.
Driicken Sie die Taste F2, damit die
Daten in den Speicher der ECU
geschrieben werden.

Fir das Loschen der neuen
Informationen driicken Sie auf F1 oder
wahlen das Zeichen x auf der
virtuellen Tastatur.

Mit der Taste ¢ werden die
eingegebenen Daten auf den
gegenwartig gespeicherten Wert
zuriickgesetzt.

Mit der Taste & wird zwischen GroR3-
und Kleinschreibung umgeschaltet.

Mit den Tasten «|» wird die markierte
Position nach links oder rechts bewegt.

Kodierung[07]

Geben Sie den neuen Kodierungswert ein

Kodierung Liinge in Bytes: 10

[Eri1o0 ]

PelcloelrcTr] 7 s[s]<]>]
J|k[L|mNJo[Pla[R g4 (56 Jals
S|Tlulviwix|Y|z| Jo|1][2|3]/|x
F1 Beenden  F2 Waeiter F3 Fa B

Einige Zeichen auf der virtuellen
Tastatur erscheinen u.U. in Grau. Dies
ist der Fall, wenn einige Zeichen nicht
fur die Eingabe in dem Feld benétigt
werden. Beispiel: Wenn nur die Ziffern
0 bis 9 und die Buchstaben A bis F
bendtigt werden, erscheinen alle
Ubrigen Zeichen in Grau.
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Verwenden des Diagnosegerats

Log-Dateien/
Drucker-Dienstprogramm

Das Autodiagnos Handgerét speichert
eine Log-Datei je Kommunikationssitzung
mit einem Fahrzeug, die dann angezeigt
oder zu einem spéteren Zeitpunkt
ausgedruckt werden kann. Die Funktion
kann im Men( Gerateeinstellungen
durch Auswahlen von
Datenaufzeichnung einschalten ein-
und ausgeschaltet werden.

Sobald die Datenaufzeichnung
eingeschaltet ist, werden alle
Informationen zu den ECUs des
verbundenen Fahrzeugs, alle
gefundenen Fehlercodes und alle
angewandten Spezialfunktionen
gesammelt und im
Check-Diagnosegerét in einer
Log-Datei gespeichert. Bei der Anzeige
von Live-Daten kdnnen die
ausgewahlten Daten durch Betatigen
der Funktionstaste F3 gespeichert
werden.

Es wird eine neue Log-Datei erstellt,
wenn das EOBD-Kabel angeschlossen
ist und die Fahrzeugkommunikationen
startet.

Es kdnnen maximal 31 Log-Dateien
gespeichert werden, bis die alteste
Datei Uberschrieben wird. Vorherige
Log-Dateien kdnnen tber das Menu
Funktion durch Betétigen der
Funktionstaste F3 auf der Startseite
abgerufen und geléscht werden.

"X =

Wird das Autodiagnos Handgerét an
einen PC angeschlossen, auf dem das
Drucker-Dienstprogramm installiert ist,
werden alle gespeicherten Log-Dateien
auf den PC geladen. Die Log-Dateien
kdnnen abgerufen, sortiert, gedndert,
geldéscht und gedruckt werden.
Zusatzliche Informationen, wie
Fahrzeug- und Kundenangaben
kdnnen auch eingegeben werden.

Die ,Autodiagnos Check
Drucker-Dienstprogramm*“-Software
kann mithilfe des VDO Product
Information Management Systems
(PIMS) heruntergeladen werden.



Verwenden des Diagnosegerats

Andern der Sprache

Driicken Sie im Systemtyp-Men( auf
F2, um das Menu Einstellungen
aufzurufen.

Versionsnummem

Softwareversion 01.03.99.87983
LEAP Version 2.18.15

VCI Firmware laden 1.0.41
Datenversion 133-556

Seriennummer CN112-xxxxxx

Lizenzgiitigkeit Nicht verflgbar

F1 Sprache dndern F2 Gerltoeinstellungon F3 Lizenz F4 & Q-'

Driicken Sie auf die Taste F1, um das
Sprachenmenii zu 6ffnen.

Markieren Sie mit den Taste Hoch A
und Herunter 57 eine Sprache und
wéhlen Sie diese durch Driicken der
Taste « aus. Nach dem Auswéhlen
einer neuen Sprache erfolgt ein
Neustart, um die neue Sprache
einzustellen. Dieser Vorgang kann
einige Minuten in Anspruch nehmen.

HINWEIS: In den Versionen fir
GrofRbritannien und Irland kann nur
Englisch ausgewahlit werden. Die
europaischen Versionen zeigen alle
verfugbaren Sprachen an.

Display-Helligkeit

Die Helligkeit des Displays kann von
dem Ment Einstellungen aus
eingestellt werden.

Stellen Sie mit den Pfeiltasten eine
hdhere oder niedrigere Helligkeit des
Bildschirms ein. Die gegenwartige
Einstellung wird im Balkendiagramm
angezeigt.

Menu: Verlauf

Fur eine schnelle Verbindung zu einem
Fahrzeug zeigt das Menu
Fahrzeugverlauf bis zu zehn der zuletzt
angeschlossenen Fahrzeuge an, mit
der Funktion und Fahrzeugangaben.
Sobald ein Eintrag ausgewahlt wurde,
wird ein Versuch gestartet, sich wieder
mit dem selben Fahrzeug und ECU zu
verbinden. Durch Betatigen der
Funktionstaste F3 wird der Verlauf
geldscht.
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Demo-Modus

Demo-Modus

Mit dem Demo-Modus kénnen manche
FastCheck-Funktionen ohne eine
Verbindung mit einer ECU simuliert
werden. Dies ist fur Prasentationen
gedacht, um bestimmte Funktionen
vorzufiihren, wie z. B. simulierte
Fehlercodes (DTC) lesen/l6schen,
Istwerte ansehen und spezielle
Funktionen.

Aktivieren des Demo-Modus

Der Demo-Modus wird Uber das
Gerateeinstellungsmeni aktiviert.

Driicken Sie im Systemtyp-MenU auf
F2, um das Menu Einstellungen
aufzurufen.

Versionsnummem

Softwareversion 01.03.99.87983
LEAP Version 2.18.15

VCI Firmware laden 1.0.41
Datenversion 133-556

CN112-xxxxxx
Nicht verflgbar

Seriennummer
Lizenzgiitigkeit

F1 Sprache dndern F2 Gerltoeinstellungon F3 Lizenz F4 & 1-'

Driicken Sie erneut F2, um das MenUu
Gerateeinstellungen aufzurufen.

Gerfitesinstellungen
@lTonan |

Demo-Modus aktivieren
= Protokollierung aktivieren

F1 F2 F3 Fi A+ B

Markieren Sie mit den Tasten A und 57
Aktivieren Sie Demo-Modus, und
driicken Sie fiur die Auswahl die Taste
V.

Aktivieren der Demo-Modus, bitte warten ...

Nach der Aktivierung des Demo-Modus
wird diese Funktion initialisiert. Dieser
Vorgang kann mehrere Minuten in
Anspruch nehmen!

Der Demo-Modus funktioniert genauso
und mit den gleichen Menii-Strukturen
wie im normalen Betrieb, jedoch mit
simulierten ECU-Daten.

{Demao) Hersteller auswihlen

AUDI

BMW
CITROEN
FIAT

FORD
LANCIA
LAND ROVER
MERCEDES
MINI

F1 Startseite  F2 F3 F4 Zurdek B

Im Demo-Modus erscheint oben am
Bildschirm die Anzeige (Demo).

Die im Demo-Modus unterstitzten
Simulationssysteme haben einen
normalen schwarzen Text und kénnen
ausgewahlt werden. Systeme, die nicht
untersttitzt werden, erscheinen in Grau.



Demo-Modus

Dieses System ist nicht im Demo-Modus unterstitzt

Wenn Sie im Demo-Modus ein System
auswahlen, das nicht unterstiitzt wird,
erscheint eine Nachricht. Driicken Sie
die Taste v, um die Nachricht zu
schliel3en.

Verlassen des Demo-Modus

Der Demo-Modus wird ausgeschaltet,
wenn Folgendes geschieht:

e Aktivieren Sie Demo-Modus wird
deaktiviert,

e der USB-Stick wird entfernt oder
o die Sprache wird geandert.
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Anwendungen

Einfuhrung

Die Anwendungen des Diagnosegerats
ermdglichen die Kommunikation mit
den Steuermodulen des Fahrzeugs.

Der Anschluss an das entsprechende
System erfolgt Uber die EOBD (J1962)
Diagnosebuchse oder tber eine
systemspezifische Buchse.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Achten Sie stets darauf, ein
System in einen Zustand zu
versetzen, der sicheres Arbeiten
ermoglicht.

e Folgen Sie stets den
Anweisungen auf dem Bildschirm
des Diagnosegeréts in der
richtigen Reihenfolge.

e Fur manche Tests (zum Beispiel
bei Brems- oder Airbag-Tests) ist
es erforderlich, dass sich der
Bediener au3erhalb des
Fahrzeugs befindet. Lesen Sie
sich die relevanten
Werkstattverfahren fiir solche
Situationen durch.

e Alle Arbeiten durfen nur in gut
durchlifteten Raumen fern von
offenem Feuer und Hitzequellen
durchgefiihrt werden.

Anwendungen

EOBD

Die EOBD (European On-Board
Diagnostic) Suchfunktion ermoglicht
Ihnen den Zugriff auf abgasrelevante
Fahrzeugdaten Uber die OBD-
Funktionen. Dazu gehéren das Lesen
und Loéschen von Fehlern, Live-Daten,
Lambdasondentests, Standbild-Daten
und mehr.

HINWEIS: Es kann erforderlich sein,
den Ziundschalter bei bestimmten
Fahrzeuge nach der EOBD-
Kommunikation ein- und
auszuschalten, um eine weitere
Diagnosesitzung durchzufuhren.

Wartung

Wartung bietet Funktionen zum
Auslesen/

Léschen von Fehlern, zum Anzeigen
von Live-Daten und Sonderfunktionen
(z. B. Einstellen fester
Inspektionsintervalle, Einstellen
flexibler Inspektionsintervalle,
Getriebedlriickstellung, Olriickstellung,
Inspektionsriickstellung).



Anwendungen

Bremsen

WARNUNG: Bevor Sie mit Wartungs-
/Diagnosearbeiten an der
Bremsanlage beginnen, ist
sicherzustellen, dass sich das
Fahrzeug auf einer ebenen Flache
befindet. Verwenden Sie
Unterlegkeile/Bremskldtze, um das
Fahrzeug zu sichern, und stellen Sie
sicher (wenn maéglich), dass die
Handbremse (Feststellbremse)
angezogen ist.

.Bremsen“ bietet Funktionen zum
Auslesen/Ldschen von Fehlern, zum
Anzeigen von Live-Daten und
Sonderfunktionen (z. B. elektronische
Parkbremsenkalibrierung und Entliiften
der Bremsflussigkeit).

ABS

ABS stellt die Funktion zum Lesen/
Léschen von Fehlern, zur Ansicht von
Live-Daten und spezielle Funktionen
(wie z. B. Luften der Bremsen) bereit.
Bei manchen (vor allem neueren)
Fahrzeugen sind die EPB-Funktionen
in das ABS-System integriert.

Elektronische Parkbremse

Elektronische Parkbremse bietet
Funktionen zum Auslesen/Ldschen der
Fehler, zum Priifen der Bremsen und
zum Ersetzen der Bremsbelage.

WARNUNG: Elektronische

Parkbremse (EPB) Sicherheit

e Bevor Sie irgendwelche Arbeiten
beginnen, sorgen Sie dafir, dass
Siedas Bremssystem und dessen
Bedienung genau kennen

e Bevor Sie mit Wartungs-/
Diagnosearbeiten an der
Bremsanlage beginnen, ist
sicherzustellen, dass sich das
Fahrzeug auf einer ebenen Flache
befindet. Verwenden Sie

Unterlegkeile/Bremsklétze, um
das Fahrzeug zu sichern, und
stellen Sie sicher (wenn méglich),
dass die Handbremse
(Feststellbremse) angezogen ist.

e Das Steuersystem der
elektronischen Parkbremse muss
vor Wartungs-/Diagnosearbeiten
am Bremssystem eventuell
deaktiviert werden. Dies kann
Uber das Menu des
Diagnosegerats erfolgen.

e Sorgen Sie dafiir, dass die
elektronische Parkbremse nach
Beendigung der Wartungsarbeiten
wieder aktiviert wird.

TPMS

TPMS
(Reifendruckiberwachungssystem)
bietet Funktionen zum Auslesen/
Loschen der Fehler, zum Anzeigen von
Live-Daten und Sonderfunktionen (z. B.
automatisches Lernen und manuelle
Eingabe des Sensorcodes).

Batterie

Batterie bietet Funktionen zum
Auslesen/Ldschen der Fehler, zum
Anzeigen von Live-Daten und
Sonderfunktionen (z. B.
Batteriewechsel und Lernen).

Motor
Motor bietet Funktionen zum Auslesen/

Loéschen der Fehler, zum Anzeigen von
Live-Daten und Sonderfunktionen (z. B.
DPF-Regeneration und Wechsel der
Einspritzduse).

Getriebe

Getriebe bietet Funktionen zum
Auslesen/Loschen der Fehler, zum
Anzeigen von Live-Daten und
Sonderfunktionen (z. B. Prifung und
Austausch der Kupplung).
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Anwendungen

Airbag

Airbag bietet Funktionen zum Lesen/
Léschen der Fehler und zum Anzeigen
von Live-Daten.

WARNUNG: Airbagsicherheit

e Airbags sind als explosive Geréate
klassifiziert und unterliegen als
solche nationalen Gesetzen, die
eingehalten werden mussen. Das
betrifft auch Lagerung und
Transport.

e Arbeiten an Fahrzeugrickhalte-
systemen dirfen nur von
geschultem Personal durchgefiihrt
werden. Im Bereich der Fahrer-,
Beifahrer- und Seitenairbagsysteme
darf KEINERLEI Zubeh&r montiert
werden.

e Positionieren Siesich JEDERZEIT
so, dass Sie Kdrperverletzungen
vermeiden, falls Sie den Airbag
wahrend der Verwendung des
Diagnosegeréats versehentlich
auslésen.

e Beachten Sie strikt alle
Herstelleranweisungen in Bezug
auf Sicherheit, Handhabung und
Installation.

e Ausgebaute Airbags missen
UNBEDINGT von anderen
gefahrlichen Stoffen getrennt an
einem sichern Ort gelagert werden.

e Verkabelungen diurfen NIEMALS
bei EINGESCHALTETER Zindung
angeschlossen oder getrennt
werden. Drehen Sie den
Zundschlissel IMMER in die
Stellung AUS, und warten Sie
mindestens 1 Minute, damit sich
das System entladen kann.

e Setzen Sie das System NIEMALS
Temperaturen tber 80 °C (176 °F)
aus.

e Verwenden Sie zur Fehlerdiagnose
NUR genehmigte Messinstrumente.

e Vor dem Einsatz eines
Multimeters zur Uberpriifung der
Kabel trennen Sie IMMER alle
Airbags und Gurtspanner von der
Stromversorgung

Lenkung/Fahrwerk

Lenkung/Fahrwerk bietet Funktionen
zum Auslesen/Léschen von Fehlern,
Anzeigen von Live-Daten und
Sonderfunktionen (z. B. Kalibrieren des
Lenkwinkelsensors).

Klima

Klima bietet Funktionen zum Auslesen/
Léschen der Fehler und zum Anzeigen
von Live-Daten.

WARNUNG:
Sicherheitsanweisungen fir die
Klimaanlage

e Arbeiten an Klimaanlagen dirfen
nur von geschulten Personen
durchgefihrt werden, die das
Fahrzeugsystem und das
Testgerat genau kennen.

e Das KihImittel fiir Klimaanlagen ist
eine gefahrliche Flissigkeit, die bei
unsachgemafRem Gebrauch
schwere Verletzungen verursachen
kann. Bei Arbeiten an der
Klimaanlage ist geeignete
Schutzkleidung zu tragen, die aus
einem Gesichtsschutz,
hitzebestéandigen Handschuhen,
Gummistiefeln und Gummischirze
oder wasserfestem Arbeitsanzug
besteht.

e Erstickungsgefahr. Gasférmiges
Kéltemittel ist schwerer als Luftund
sammelt sich in Arbeitsgruben oder
engen Raumen an. Entfernen Sie
vollstéandig das Kéltemittel von
einem beschéadigten System, bevor
Sie mit der Arbeit beginnen.



Allgemeine Informationen

Reinigen
Verwenden Sie diese Verfahren, um

das Diagnosegeréat betriebsfahig und
sauber zu halten.

WARNUNG. Verwenden Sie keine
Lésungsmittel zum Reinigen der
Komponenten. Wie zum Beispiel:
erddlbasierte
Reinigungsflissigkeiten/Cremes,
Azeton, Benzin, Trichlorethylen.
Diese starken Lésungsmittel kénnen
das Kunststoffgehause
beschadigen. Befeuchten Sie auch
nicht ein Reinigungstuch mit dieser
Art von Reinigungsflussigkeit, um
die Flussigkeit abzuschwéachen und
das Tuch auf dem Gehéause zu
verwenden.

WARNUNG: Das Diagnosegerat ist
nicht wasserdicht. Trocknen Sie das
Gerat nach dem Kontakt mit
Flussigkeiten immer vollstandig.

Untersuchen und priifen Sie
regelmafig folgende Teile des
Diagnosegeréts:

Das Geh&use des Diagnosegeréats.
Das Display.

Die Bedientasten.

Adapterkabel und Anschlisse.

Verwenden Sie ein weiches, sauberes
Tuch zum Reinigen des
Diagnosegerats sowie seiner Kabel und
Anschliisse. Tragen Sie, falls
notwendig, eine schwache
Reinigungslésung auf ein feuchtes
Tuch auf.

WARNUNG: Trennen Sie vor der
Reinigung das Priufgerat immer vom
Fahrzeug.

Display

Reinigen Sie das Display nur mit einem
weichen, sauberen und antistatischen
Tuch. Tragen Sie eine
nicht-scheuernde Reinigungsflissigkeit
(fur Glasflachen) auf das Tuch auf, falls
Spuren zuriickbleiben.

Technische Daten

Versorgungsspannung: 8,0 bis
32,0V DC.

Max. Stromaufnahme: 1,4 A
Display: LCD-Farbdisplay

Feuchtigkeitsbereich (im Betrieb):
10 % bis 90 %, nicht kondensierend.

Feuchtigkeitsbereich (nicht im Betrieb):
5% bis 95%, nicht kondensierend.

Schutzklasse des Gehauses
(IEC 60529): IP 30
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Allgemeine Informationen

CE-Konformitatserklarung

Autodiagnos Check erfllt als
EOBD-Servicegerat die Bestimmungen
von ISO/DIS 15031, Teil 4, sowie
folgende Richtlinien:

e SO 9141.

e Keyword 2000 (ein europdisches
Protokoll).

e J1850 PWM
(Pulsweitenmodulation)-Protokoll fir
Ford.

e CAN (Controller Area Network -
Steuergeratenetz), ein européisches
Protokoll.

Das Autodiagnos Check Diagnosegerat

verfligt Uber das CE-Kennzeichen und

erfullt folgende Richtlinien:

e EN55022: 2010 - ITE Emissionen
(Klasse B).

e EN55024: 2010 - Allgemeine
EMV-Storfestigkeit.

Eine Kopie des Konformitatszertifikates
ist auf Wunsch beim Hersteller oder
Handler erhaltlich.

FCC-Konformitatserklarung

Autodiagnos Check entspricht

Teil 15 der FCC-Vorschriften und wurde

unter den folgenden Test-Standards

gepruft:

e 47 CFR Teil 15 - 2013-10 - Titel 47
des Code of Federal Regulations;
Kapitel I; Teil 15 -
Radiofrequenz-Geréte

e |CES-003, Ausgabe 5 - 2012-08 -
Interferenzen verursachende
Geréte, ,Digital Apparatus”

Es dirfen ohne Genehmigung des
Herstellers keine Anderungen an der
Ausrustung vorgenommen werden, da
der Benutzer hierdurch die
Berechtigung zum Betrieb der
Ausrlstung verlieren kann.

Eine Kopie des Konformitétszertifikates
ist auf Wunsch beim Hersteller oder
Handler erhaltlich.



Anhang A: Glossar

Glossar der Begriffe

Begriff
ABS
CAN
CE
DIS
DPF
DTC
DVD
EK
ECU
EMC
EOBD
EPB
FCC
IEC
ISO
J1962
LCD
MY
OBD
OBD-II
PC
PIMS
PWM
RoHS
SD
SDHC
SRS
TPMS
uUsB
WEEE

Beschreibung

Antiblockiersystem

Steuergeratenetz

Conformité Européene

Internationaler Norm-Entwurf
Dieselpartikelfilter

Diagnosefehlercode

Digital Versatile Disk

Europaische Kommission

Elektronische Steuereinheit
Elektromagnetische Vertraglichkeit
Européische Onbord-Diagnose
Elektronische Parkbremse

Federal Communications Commission
Internationale Elektrotechnische Kommission
Internationale Organisation fiir Normung
Dieser SAE-Standard definiert den 16-Pin-Anschluss fur EOBD
Flussigkristallanzeige

Modelljahr

On-Board-Diagnose

On-Board-Diagnose der 2. Generation
Personal Computer
Produkt-Informations-Managementsystem
Pulsweitenmodulation

Beschrankung geféhrlicher Stoffe

Secure Digital (Speicherkarte)

Secure Digital High Capacity (Speicherkarte)
Sicherheits-Riickhaltesystem
Reifendruckiiberwachungssystem
Universal Serial Bus

Elektro- und Elektronik-Altgerate
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Anhang B: Ersatzteile

Teileliste
Beschreibung Teile-Nr.
VDO Autodiagnos - Testkit (Europa) A2C98791300
VDO Autodiagnos - Testkit (GB und Irland) A2C14146800
EOBD-Kabel A2C1379350001
Netzteil A2C1379370001
Batterie A2C1379320001




Anhang C: Manueller Service-Reset

Wartungsanzeige (SRI)

Bei manchen alteren Fahrzeugen ist es nicht méglich, die Wartungsanzeige tber
den Handtester zurlickzusetzen. Die Hersteller dieser Fahrzeuge haben im
Allgemeinen maRgeschneiderte Tools fur den Service-Reset, die speziell fur diese
Aufgabe eingesetzt werden. Bei manchen Fahrzeugen ist es jedoch méglich, die
Wartungsanzeige Uber im Fahrzeug eingebaute Schnittstellen zuriickzusetzen. Es
folgt eine Reihe der géngigsten Vorgehensweisen zur manuellen Riicksetzung der
Wartungsanzeige.

Alfa Romeo
(1994 - 2000)

IS

I

o
*
A

OM1104

Die Ziundung ausschalten (Stellung OFF).

Die Taste A gedrlckt halten.

Die Ziindung einschalten (Stellung ON).

Den Knopf A ungeféhr 10 Sekunden lang gedrickt halten.

Auf dem Display wird jetzt ,0 angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol
erlischt.

Alfa Romeo 156

1.
2.

Ziundung EINschalten.

Driicken Sie die Taste [INFO] am Armaturenbrett, um das Funktionsmeni zu
offnen.

Navigieren Sie mit [+] und [-] zur Option SERVICE und driicken [INFO] zur
Auswahl.

Halten Sie die Tasten (+) und (-) mindestens 10 Sekunden lang gedriickt.
,Bis zur Wartung verbleibende Kilometer” sollte jetzt etwa 20.000 Kilometer
anzeigen.

Verwenden Sie die Tasten [+] und [-] am Armaturenbrett, um zur Option ,END
MENU" (Menl beenden) zu gelangen und dricken Sie die Taste [MODE] zum
Verlassen der Funktionsmenus.

Schalten Sie die Ziindung AUS.
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Audi

Audi A4 und A6 (1995 - 1999)

18.8°F
0.0MPG

PRN 432

A

OM1029

1. Beiausgeschalteter Zindung den Knopf A gedriickt halten, dabei die Ziindung
einschalten.

2. Die Meldung ,Service OIL" (Service Ol) wird angezeigt. Wird die Meldung nicht
angezeigt, wiederholen Sie Schritt 1.

3. Den Knopf B herausziehen, bis die Meldung erlischt.

4. Auf dem Display sollte nun ,Service ---“ angezeigt werden. Diese Meldung
weist darauf hin, dass die Wartungsanzeige zurlickgesetzt wurde.
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BMW

BMW 3 Series (E46), BMW 7 Series
(E38), BMW 5er Serie (E39) und
BMW X5 (E53) BMW X3 (E83) und BMW Z4 (E85)

OM1347

Taste A mit Pfeil in den Abbildungen

Die Service-Intervallanzeige (SIA) kann am Kombiinstrument mit der Reset-Taste
fur die Kilometeranzeige im Instrumentenblock zurtickgestellt werden.

HINWEIS: Die entfernungsabhéngige Inspektion kann nur zurlickgesetzt werden,
wenn nach dem letzten Reset mindestens 10 Liter Kraftstoff verbraucht worden
sind. Die Inspektion auf Zeitbasis kann nur zuriickgestellt werden, wenn ca. 20
Tage seit dem letzten Reset vergangen sind.

Schalten Sie die Ziindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedriickt.

Bei gedriickter Taste Ziindschlissel auf Position | drehen.

Halten Sie die Taste 5 Sekunden gedriickt, bis der Servicestatus angezeigt

wird.

5. Das Display zeigt jetzt das Serviceintervall und die erforderliche Serviceart an
(OLSERVICE oder INSPEKTION). Wird als verbleibende Kilometer ,rSt*
angezeigt, kann das Serviceintervall zuriickgesetzt werden.

6. Istdie Laufleistung bis zur ndchsten Wartung erreicht, driicken Sie 5 Sekunden

lang die Taste A. , rSt" (oder Reset) blinkt auf dem Display. Ist der Reset nicht

erforderlich, warten Sie, bis , rSt* (oder Reset) nicht mehr blinkt, bevor Sie
fortfahren. Driicken Sie zum Rickstellen erneut die Taste A, bevor , rSt* 5-mal
geblinkt hat, um die Kilometerbegrenzung bis zum nachsten Service

zurtickzusetzen. Die neue Laufleistung bis zur nachsten Wartung wird 5

Sekunden lang angezeigt.

P bdPE
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9.

HINWEIS: Bei Fahrzeugen ohne zeitabhéangiges Inspektionsintervall wird ,End
SIA“ zusammen mit den verbleibenden Kilometern angezeigt. Bei Fahrzeugen
mit zeitabhangigem Inspektionsintervall wird der Status dieses Intervalls
angezeigt.

. Das Display zeigt jetzt die verbleibende Zeit bis zur Wartung an. Wird die

Restzeit mit , rSt* angezeigt, kann das Serviceintervall zurlickgesetzt werden.
Ist die Laufleistung bis zur ndchsten Wartung erreicht, driicken Sie 5 Sekunden
lang die Taste A. , rSt* (oder Reset) blinkt auf dem Display. Ist der Reset nicht
erforderlich, warten Sie, bis , rSt* (oder Reset) nicht mehr blinkt, bevor Sie
fortfahren. Driicken Sie zum Riickstellen erneut die Taste A, bevor ,, rSt* 5-mal
geblinkt hat, um die zeitliche Begrenzung bis zum nachsten Service
zurtickzusetzen. Das neue Servicedatum wird fir 5 Sekunden angezeigt.

»End SIA" wird jetzt mit der Restzeit bis zum nachsten Service angezeigt.

Citroén

Berlingo 1999 - 2002

P owbdE

OM1053 A

Schalten Sie die Zindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedrickt.

Schalten Sie die Zindung EIN.

Halten Sie den Knopf fiir 10 Sekunden gedriickt.

Auf dem Display wird jetzt 0" angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol
erlischt.
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Berlingo (ab 2002)

oD E
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PowbdPE
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Schalten Sie die Ziindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedrickt.

Schalten Sie die Ziindung EIN.

Halten Sie den Knopf fir 10 Sekunden gedruckt.

Auf dem Display wird jetzt 0" angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol

Schalten Sie die Ziindung AUS.
Halten Sie den Knopf A gedriickt.
Schalten Sie die Ziindung EIN.

Halten Sie die Taste so lange gedriickt, bis im Display ,0“ erscheint und das
Schraubenschlisselsymbol erlischt.

OM1046
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C5

P owbdE

C8

M w bR

OM1050

Schalten Sie die Zindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedriickt.

Schalten Sie die Zindung EIN.

Halten Sie den Knopf fiir 10 Sekunden gedriickt.

Auf dem Display wird jetzt 0" angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol

erlischt.
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OM1052 A

Schalten Sie die Zindung AUS.
Halten Sie den Knopf A gedriickt.
Schalten Sie die Zindung EIN.

Halten Sie die Taste so lange gedruckt, bis im Display ,0“ erscheint und das
Schraubenschlisselsymbol erlischt.
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Lieferwagen/Jumpy
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OM1051

Schalten Sie die Ziindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedrickt.

Schalten Sie die Ziindung EIN.

Halten Sie den Knopf fir 10 Sekunden gedruckt.

Auf dem Display wird jetzt 0" angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol
erlischt.

Relay Il/Jumper 1l (ab 2002)

PR

rpm x 100

oo m,

Schalten Sie die Zindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedrickt.

Schalten Sie die Ziindung EIN.

Halten Sie den Knopf fur 10 Sekunden gedrickt.

Auf dem Display wird jetzt 0 angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol
erlischt.
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Saxo

P wbdPE
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N A |

OM1045

Schalten Sie die Zindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedriickt.

Schalten Sie die Zindung EIN.

Halten Sie den Knopf fir 10 Sekunden gedriickt.

Auf dem Display wird jetzt ,0“ angezeigt, und das Schraubenschlisselsymbol
erlischt.

Synergie/Evasion

NS

O ® @)

A
OM1051

Schalten Sie die Zindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedriickt.

Schalten Sie die Zindung EIN.

Halten Sie den Knopf fiir 10 Sekunden gedriickt.

Auf dem Display wird jetzt 0" angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol
erlischt.
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Xantia

PO bdPR

47673

Schalten Sie die Zindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedrickt.

Schalten Sie die Ziindung EIN.

Halten Sie den Knopf gedriickt. Das Schraubenschliisselsymbol und das

Service-Intervall leuchten fiir 5 Sekunden auf und erléschen anschlieRend.

Xsara (1997 - 2000)

PO bdPE

OM1047

Schalten Sie die Ziindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedrickt.

Schalten Sie die Zindung EIN.

Halten Sie den Knopf gedriickt. Das Schraubenschlisselsymbol und das

Service-Intervall leuchten fiir 5 Sekunden auf und erléschen anschlieRend.
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Xsara (ab 2000)

P owbdE

OM1047

Schalten Sie die Zindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedriickt.

Schalten Sie die Zindung EIN.

Halten Sie den Knopf fiir 10 Sekunden gedriickt.

Auf dem Display wird jetzt 0" angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol
erlischt.

Xsara Picasso

> w DR

OM1048

Schalten Sie die Zindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedriickt.

Schalten Sie die Ziindung EIN.

Halten Sie den Knopf fiir 10 Sekunden gedriickt.

Auf dem Display wird jetzt ,0“ angezeigt, und das Schraubenschlisselsymbol
erlischt.
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Ford

Transit (2000)

Fir das Ausschalten der Serviceleuchte (Schraubenschliisselsymbol) geht Sie wie
folgt vor:

Die Ziundung ausschalten (Stellung OFF).

Brems- und Gaspedal gedruckt halten.

Gleichzeitig die Zindung einschalten (Stellung ON).

Die beiden Pedale mindestens 15 Sekunden gedriickt halten.
Das Zangen-Symbol blinkt bei Abschluss des Riicksetzens.
Lassen Sie die Pedale los, wahrend das Symbol blinkt.
Schalten Sie die Zindung AUS.

No gk~ wdhpE

Galaxy (2000 - 2006)

OM1059

1. Die Zundung einschalten (Stellung ON).
2. Knopf A gedriickt halten, bis die SERVICE-Anzeige erlischt.
3. Die Ziindung ausschalten (Stellung OFF).

HINWEIS: Je nach Art von Service missen diese Schritte ein-, zwei- oder
dreimal durchgefihrt werden:

OEL (Olwechsel) - Alle 12.000 km = 1.
IN 01 (Inspektion) - Alle 24.000 km = 2.
IN 02 (Zuséatzliche Wartungsarbeiten) - Alle 48.000 km = 3.
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Fiat

(1994 - 2000)

a s> wbhPRE

L]

(@)
*
A

OM1104

Die Ziindung ausschalten (Stellung OFF).

Die Taste A gedrickt halten.

Die Ziindung einschalten (Stellung ON).

Den Knopf A ungefahr 10 Sekunden lang gedriickt halten.

Auf dem Display wird jetzt 0" angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol
erlischt.
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Lancia

(1994 - 2000)
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Die Ziindung ausschalten (Stellung OFF).

Die Taste A gedrickt halten.

Die Zundung einschalten (Stellung ON).

Den Knopf A ungefahr 10 Sekunden lang gedruckt halten.

Auf dem Display wird jetzt 0" angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol
erlischt.
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Land Rover

Range Rover Ill ab 2002 (alle auRer Japan- und NAS-Versionen)

a s> wbhpeE

10.

OomM1257

Schalten Sie die Ziindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedriickt.

Bei gedriickter Taste Zundschlissel auf Position | drehen.

Halten Sie den Knopf fir 5 Sekunden gedriickt, bis ,SIA RESET" erscheint.

Das Display zeigt jetzt das Service-Intervall und die Service-Art an
(OLWECHSEL oder INSPEKTION).

Prifen, ob die Laufleistung bis zum Servicezeitpunkt erreicht ist.

a. Falls JA, weiter mit Schritt 9

b. Falls NEIN, mit der Beschreibung fortfahren
Taste A einmal driicken. Das Display zeigt das nachste Servicedatum an.
Prifen, ob das Servicedatum erreicht ist.

a. Falls JA, weiter mit Schritt 11

b. Falls NEIN, weiter mit Schritt 10

Ist die Laufleistung bis zum nachsten Servicezeitpunkt erreicht, driicken Sie 5
Sekunden lang die Taste A. Auf dem Display blinkt ,RESET". Driicken Sie
erneut die Taste A, bevor ,RESET" 5-mal geblinkt hat, um die
Kilometerbegrenzung bis zum néchsten Service zurlickzusetzen. Das neue
Kilometerintervall wird fiir 5 Sekunden angezeigt, bevor das Servicedatum
angezeigt wird

Driicken Sie einmal die Taste A , um den Serviceintervalltest zu beenden und
zuriickzusetzen.
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11. Ist das Datum der Servicegrenze erreicht, die Taste A 5 Sekunden lang
gedrickt halten. Auf dem Display blinkt ,RESET". Drlicken Sie erneut die
Taste A , bevor ,RESET" 5-mal geblinkt hat, um die terminliche Begrenzung
bis zum nachsten Service zuriickzusetzen. Das neue Servicedatum wird fur 5
Sekunden angezeigt, bevor das Service-Ende angezeigt wird.

12. Schalten Sie die Ziindung AUS.
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Mercedes

Mercedes (1998 - 2007)
Mit Flexible Service System und Multifunktions-Lenkrad - Bedienelementen

1.
2.

Schalten Sie die Zindung EIN.

Benutzen Sie die Tasten und zum Blattern durch die
Multifunktionsanzeige, bis die Werte des Tageskilometerzahlers und des
Hauptkilometerzahlers angezeigt werden, oder blattern Sie im Fall einer
separaten Hauptkilometerzahleranzeige durch, bis die AuRentemperatur
angezeigt wird.

Benutzen Sie die Tasten [FaY und [ zum Blattern durch das
Multifunktionsdisplay,

bis die Serviceanzeige oder angezeigt wird.

Driicken und halten Sie die Taste @ am Kombiinstrument fiir ca. 3 Sekunden,
bis folgende Frage an der Multifunktionsanzeige angezeigt wird:
MOCHTEN SIE DAS SERVICE-INTERVALL ZURUCKSETZEN?
BESTATIGEN DURCH DRUCKEN VON R

oder

SERVICE-INTERVALL? RESET MIT TASTE R FUR 3 SEK.

Dricken und halten Sie die Taste @ am Kombiinstrument erneut, bis ein
Signal ertont.

Das neue Serviceintervall erscheint in der Multifunktionsanzeige

Hinweis: (@bezieht sich auf die Reset-Taste des Tageskilometerzahlers.

Mercedes (1998 - 2002)
Mit Flexible Service System und ohne
Multifunktions-Lenkrad-Bedienelementen

1.

Schalten Sie die Zindung ein (Stellung ON), und driicken Sie sofort die Taste
neben der Digitalanzeige zweimal innerhalb einer Sekunde.

Der aktuelle Status in Tagen oder gefahrenen Kilometern wird angezeigt.

Drehen Sie innerhalb von 10 Sekunden den Ziindschliissel in die Stellung
AUS.

. Halten Sie den Knopf gedriickt, wahrend Sie den Zuindschlissel in die Stellung

EIN drehen. Der aktuelle Status in Tagen oder gefahrenen Kilometern wird
erneut angezeigt.

Nach ca. 10 Sekunden ertént ein Bestétigungssignal und auf dem Display
erscheint ,15.000 km“. Lassen Sie die Taste los.
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Peugeot
106
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OM1056
1. Schalten Sie die Zindung AUS.
2. Halten Sie den Knopf A gedriickt.
3. Schalten Sie die Ziindung EIN.
4. Halten Sie den Knopf fir 10 Sekunden gedrickt.

206

bR

Auf dem Display wird jetzt 0" angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol
erlischt.

OM1057 A

Schalten Sie die Zindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedrickt.

Schalten Sie die Ziindung EIN.

Halten Sie den Knopf fur 10 Sekunden gedrickt.

Auf dem Display wird jetzt 0 angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol
erlischt.
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306

> w DD

307

P wbde

OM1058

Schalten Sie die Zindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedriickt.

Schalten Sie die Ziindung EIN.

Halten Sie den Knopf fiir 10 Sekunden gedriickt.

Auf dem Display wird jetzt ,0“ angezeigt, und das Schraubenschlisselsymbol
erlischt.

OM1059

Schalten Sie die Ziindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedrickt.

Schalten Sie die Zindung EIN.

Halten Sie den Knopf fiir 10 Sekunden gedriickt.

Auf dem Display wird jetzt ,0“ angezeigt, und das Schraubenschlisselsymbol
erlischt.
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Schalten Sie die Ziindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedrickt.

Schalten Sie die Ziindung EIN.

Halten Sie den Knopf fir 10 Sekunden gedruckt.

Auf dem Display wird jetzt 0" angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol
erlischt.

OM1061 A

Schalten Sie die Ziindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedruckt.

Schalten Sie die Ziindung EIN.

Halten Sie den Knopf fir 10 Sekunden gedruckt.

Auf dem Display wird jetzt 0" angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol
erlischt.
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Schalten Sie die Zindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedriickt.

Schalten Sie die Zindung EIN.

Halten Sie den Knopf fiir 10 Sekunden gedriickt.

Auf dem Display wird jetzt 0" angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol

erlischt.
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Schalten Sie die Zindung AUS.
Halten Sie den Knopf A gedriickt.
Schalten Sie die Zindung EIN.

Halten Sie die Taste so lange gedriickt, bis im Display ,0“ erscheint und das
Schraubenschlusselsymbol erlischt.
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Boxer Il (ab 2002)
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Schalten Sie die Ziindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedrickt.

Schalten Sie die Ziindung EIN.

Halten Sie den Knopf fir 10 Sekunden gedruckt.

Auf dem Display wird jetzt 0" angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol
erlischt.

Expert
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Schalten Sie die Zindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedrickt.

Schalten Sie die Ziindung EIN.

Halten Sie den Knopf fur 10 Sekunden gedrickt.

Auf dem Display wird jetzt 0 angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol
erlischt.
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Partner 1999 - 2002

P owndE

OM1064 A

Schalten Sie die Zindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedriickt.

Schalten Sie die Zindung EIN.

Halten Sie den Knopf fiir 10 Sekunden gedriickt.

Auf dem Display wird jetzt 0" angezeigt, und das Schraubenschliisselsymbol
erlischt.

Partner seit 2002

> w DB

OM1065

Schalten Sie die Zindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedriickt.

Schalten Sie die Ziindung EIN.

Halten Sie den Knopf fiir 10 Sekunden gedriickt.

Auf dem Display wird jetzt ,0“ angezeigt, und das Schraubenschlisselsymbol
erlischt.
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Renault
Olstand

OM1067

Bei der dargestellten Leuchte handelt es sich um eine Niedrigdlstandsanzeige und
nicht um eine Anzeige des Service-Intervalls. Wenn sich der Motordlstand im
Normalbereich befindet, erlischt diese Leuchte automatisch.

Leuchte zur Funktionsstérungsanzeige (MIL)

km/h : :

O lserv) O

OM1068

e
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Bei den oben dargestellten Leuchten handelt es sich um <a>Leuchten zur
Funktionstérungsanzeige (MIL), und nicht um Anzeigen flr Service-Intervalle.
Leuchten diese Anzeigen, liegt ein Problem mit dem Fahrzeug vor. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in der Dokumentation des Herstellers.
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Clio Il (Modelle mit Bordcomputer; ab 2006)
Scenic Il (Modelle mit Bordcomputer; ab 2003)

OM1384

1. Schalten Sie die Zindung EIN.

2. Driicken Sie die Reset-Anzeigetaste A bzw. B an der Spitze des
Wischerhebels, und lassen Sie diese los, bis ,, Distance Before Next"
(Distanz vor Nachstem) angezeigt wird.

3. Driicken Sie die Taste weitere 10 Sekunden, bis die Anzeige die Distanz bis
zum néchsten Servicezeitpunkt dauerhaft anzeigt. Die Anzeige zeigt dann das
entsprechende Serviceintervall an (z. B. 6000 Meilen/10000 km).

4. Lassen Sie den Reset-Knopf los.

5. Schalten Sie die Ziindung AUS.

Laguna (Modelle mit Bordcomputer; 1994-1998)

OoM1070 A

1. Schalten Sie die Ziindung EIN.

2. Driicken Sie den Reset-Knopf A so lange, bis das Schraubenschliisselsymbol
blinkt.

3. Driicken Sie die Taste weiterhin, bis das Schraubenschlisselsymbol zu
blinken aufhort und konstant leuchtet.
Auf der Anzeige erscheint das entsprechende Serviceintervall (z. B. 10.000
km).

4. Lassen Sie den Reset-Knopf los.

5. Schalten Sie die Ziindung AUS.
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Laguna ll (ab 2001)
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1. Schalten Sie die Ziindung EIN.

2. Dricken Sie den Reset-Knopf A wiederholt, bis das
Schraubenschliisselsymbol blinkt und der bis zur néchsten Wartung
verbleibende Kilometerwert auf der Kilometerzahleranzeige erscheint.

3. Halten Sie Knopf B so lange gedruckt, bis das Display 8-mal geblinkt hat.
4. Lassen Sie den Knopf B los. Das neue Service-Intervall wird jetzt angezeigt.
5. Schalten Sie die Ziindung AUS.

Megane Il (Modelle mit Bordcomputer; ab 2003)

OM1385

1. Schalten Sie die Zindung EIN.

2. Dricken Sie die Reset-Anzeigetaste A an der Spitze des Wischerhebels und
lassen Sie diese los, bis die Serviceinformation angezeigt wird.

3. Driicken Sie Taste B10 Sekunden, bis die Anzeige das nachste
Serviceintervall dauerhaft anzeigt. Auf der Anzeige erscheint die
entsprechende Distanz vor dem néchsten Service (z. B. 10.000 km).

4. Lassen Sie den Reset-Knopf los.

5. Schalten Sie die Zindung AUS.
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Safrane
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1. Halten Sie den Knopf A gedriickt.

2. Schalten Sie die Ziindung EIN.

3. Driicken Sie die Taste weiterhin, bis das Schraubenschlisselsymbol zu
blinken aufhort und konstant leuchtet.

Auf der Anzeige erscheint das entsprechende Serviceintervall (z. B.
10.000 km).
4. Lassen Sie den Reset-Knopf los.
5. Schalten Sie die Zindung AUS.
Vel Satis
OoM1072

1. Schalten Sie die Zindung EIN.

2. Drucken Sie den Reset-Knopf A wiederholt, bis das
Schraubenschliisselsymbol blinkt und der bis zur néachsten Wartung
verbleibende Kilometerwert auf der Kilometerzéhleranzeige erscheint.

3. Halten Sie KnopfB so lange gedruckt, bis das Display 8-mal geblinkt hat.

4. Lassen Sie den Knopf Blos Das neue Service-Intervall wird jetzt angezeigt.

5. Schalten Sie die Ziindung AUS.
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Smart

Roadster

Service-Typ Symbol

Service A Anzeige von einem Schraubenschlissel
Service B Anzeige von zwei Schraubenschlusseln

OM1105

1. Schalten Sie die Zindung ein (Stellung ON), und wéahlen Sie innerhalb von 4
Sekunden die Service-Intervallanzeige durch Driicken von Knopf A oben am
Kombiinstrument aus (wiederholt driicken, bis das Service-Intervall angezeigt
wird).

2. Halten Sie den Knopf A gedriickt und schalten Sie die Ziindung aus (OFF).

Schalten Sie die Ziindung ein (ON).

4. Halten Sie die Taste A gedrickt, schalten Sie die Ziindung ein (ON) und
warten Sie 10 Sekunden lang. Die Wartungsanzeige wird jetzt zuriickgesetzt.

5. Lassen Sie Knopf A los, und das Wartungsintervall bis zur ndchsten Wartung
wird angezeigt.

w
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Anhang C: Manueller Service-Reset

Vauxhall/Opel

Omega-B, Vectra-B ab 1999

a s> wbhRE

OM1268

Schalten Sie die Zindung AUS.

Halten Sie den Knopf A gedriickt.

Schalten Sie die Zindung EIN.

Halten Sie den Knopf so lange gedriickt, bis im Display ,- - -“ erscheint.

Schalten Sie die Zindung AUS, um zu prifen, ob die Service-Aufforderung
geldscht wurde.



Anhang C: Manueller Service-Reset

Volkswagen

Cabrio, Golf I, GTi, Jetta 11l (1993 - 1995) und Jetta (1996)

Je nach zuriickgelegter Kilometerzahl wird einer von vier Service-Codes auf dem
Armaturenbrett angezeigt. Jeder angezeigte Service-Code bestimmt Art bzw.
Umfang der erforderlichen Wartungsarbeiten. Wenn die Ziindung eingeschaltet
wird, blinkt der Service-Code ca. 3 Sekunden lang im Fenster der
Kilometerz&hleranzeige. Wenn eine Wartung ansteht (ca. alle 12.000 km), blinkt
der entsprechende Service-Code fir ungeféahr 60 Sekunden. Die vier verflgbaren
Service-Codes lauten wie folgt:

e IN 00 (kein Service notwendig)

e OEL (Olwechsel) - Alle 12.000 km

¢ IN 01 (Inspektion) - Alle 24.000 km

e |IN 02 (Zusatzliche Wartungsarbeiten) - Alle 48.000 km

Nach Durchfiihrung der erforderlichen Wartung muss jeder angezeigte

Service-Code separat zuriickgesetzt werden. So missen beispielsweise nach
24.000 km sowohl der Service-Code OEL als auch IN 01 zuriickgesetzt werden.

total ‘
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1. Um den Code SRI zuriickzusetzen, schalten Sie die Ziindung EIN. Halten Sie
den Reset-Knopf A der Gesamtkilometeranzeige, und schalten Sie gleichzeitig
die Zindung AUS.

2. Der Service-Code OEL wird angezeigt. Um diesen Zahler zuriickzusetzen,
halten Sie Knopf B so lange gedruickt, bis 5 Striche im Display erscheinen.

3. Falls erforderlich, driicken Sie Knopf A, um ,IN 01" anzuzeigen. Um diesen
Zahler zurlickzusetzen, halten Sie Knopf B so lange gedruckt, bis 5 Striche im
Display erscheinen.

4. Falls erforderlich, driicken Sie Knopf A, um ,IN 02" anzuzeigen. Um diesen
Zahler zurlickzusetzen, halten Sie Knopf B so lange gedruckt, bis 5 Striche im
Display erscheinen.

5. Um den Reset-Modus zu verlassen, drehen Sie den Ziindschlissel in die
Stellung ON.

6. Sobald IN 00 angezeigt wird, drehen Sie den Ziindschlissel in die Stellung
OFF.

55



Anhang C: Manueller Service-Reset

Volvo
Volvo 240 (1986 - 1989)
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Fassen Sie hinter das Armaturenbrett, und betatigen Sie den Hebel zwischen
Drehzahlmesser und Tachometer.

Volvo 240 (1990 - 1993)
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1. Entfernen Sie den Verschlussstopfen von der Vorderseite des Armaturenbretts
zwischen Uhr und Tachometer.

2. Fihren Sie ein schmales Werkzeug in den Hohlraum ein und betétigen Sie den
Reset-Knopf.



Anhang C: Manueller Service-Reset

Volvo 740 (1986 - 1988)
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Fassen Sie hinter das Armaturenbrett und driicken Sie die Taste, der sich links
neben dem Tachometer befindet.

Volvo 740 (1989 - 1992)
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1. Entfernen Sie den Verschlussstopfen von der Vorderseite des Armaturenbretts
zwischen Uhr und Tachometer.

2. Fuhren Sie ein schmales Werkzeug in den Hohlraum ein und betétigen Sie den
Reset-Knopf.
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Anhang C: Manueller Service-Reset

Volvo 760 (1986 - 1990)
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1. Entfernen Sie den Verschlussstopfen von der Vorderseite des Armaturenbretts
zwischen Uhr und Tachometer.

2. Fuhren Sie ein schmales Werkzeug in den Hohlraum ein und betatigen Sie den
Reset-Knopf.

Volvo 780 (1988 -1990)
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Fassen Sie hinter das Armaturenbrett und driicken Sie die Taste, der sich links
neben dem Tachometer befindet.



Anhang C: Manueller Service-Reset

Volvo 850 (1993 - 1995) mit Yazaki-Armaturenbrett

HINWEIS: Bei diesem Armaturenbrett befindet sich Kilometerzahler tiber der
Tachonadel.
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1. Entfernen Sie den Verschlussstopfen von der Vorderseite des Armaturenbretts
zwischen Uhr und Tachometer.

2. Fuhren Sie ein schmales Werkzeug in den Hohlraum ein und betétigen Sie den
Reset-Knopf.
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Anhang C: Manueller Service-Reset

Volvo 850 (1993 - 1995) mit VDO-Armaturenbrett

HINWEIS: Bei diesem Armaturenbrett befindet sich der Kilometerzahler unterhalb
der Tachonadel.

1. Alle Tests werden mit eingeschalteter Zindung ohne laufenden Motor
durchgefihrt.
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Das Diagnosemodul befindet sich im Motorraum neben der linken Radaufhéangung.

2. Verbinden Sie das Testkabel des Diagnosemoduls mit Klemme 7.

3. Driicken Sie dann die Reset-Taste am Diagnosemodul 4-mal schnell
hintereinander.

4. Wenn die LED am Diagnosemodul aufleuchtet und an bleibt, driicken Sie die
Reset-Taste einmal und lassen sie wieder los.

5. Wenn die LED aufleuchtet und an bleibt, driicken Sie die Taste 5-mal schnell
hintereinander.

6. Leuchtet die LED wieder auf, driicken Sie die Taste einmal.

7. Die LED blinkt einige Male, um anzuzeigen, dass die Reihenfolge korrekt
eingegeben und die Wartungsanzeige zuriickgesetzt wurde.

8. Ziehen Sie das Testkabel von Klemme 7 ab und drehen Sie den Ziindschliissel
in die Stellung AUS.



Anhang C: Manueller Service-Reset

Volvo 940 (1991 - 1995)
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1. Entfernen Sie den Verschlussstopfen von der Vorderseite des Armaturenbretts
zwischen Uhr und Tachometer.

2. Fuhren Sie ein schmales Werkzeug in den Hohlraum ein und betétigen Sie den
Reset-Knopf.

Volvo 960 (1991 - 1995)
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1. Entfernen Sie den Verschlussstopfen von der Vorderseite des Armaturenbretts
zwischen Uhr und Tachometer.

2. Fuhren Sie ein schmales Werkzeug in den Hohlraum ein und betéatigen Sie den
Reset-Knopf.
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